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Táviratok, Fegyver

Kréta és a gcinéiig kormány,
Budapest, Julius 12. (A ,,H. É." eredeti 

tiviral.ii.) A nagyhatalmak együttes lépésére vo­
natkozólag a „Kel. FrtT-nek a következőket ir- 
ük Athén hői :

A múlt hétfőn szokatlan mozgalom volt ész­
lelhető a diplomácziai testű! t körében. Assim 
leget, kivéve, valamennyi követ illető kormányától 
azonos tartalmú utasítást kapott, minek követ­
keztében délelőtt »‘g mással értekeztek, délután 
púiig először S k 0 11 zés külügyminiszterhez, 
utóbb I* élj an u i s ministIer elnöklr'z menták.
E diplomácziai lépésnek ezé)ja az volt, hogy a 
görög kormány figyelmét felhívják arra, hogy 
miután Törökország kormánya mindent megtett 
arra nézve, hogy a sziget paczifikáltassék és e 
véghöl hozzájárult a keresztények által követelt 
privilégiumokhoz, most a görög kormány köte­
lessége. hogy minden befolyásával azon legyen, 
hogy : íörögor zúg területéről fegyverek és lőszerek 
krétába való küldése megakadályoztassék.

D el j a u n i s miniszterelnök válaszában ki­
emelte, hogy Kréta paezilikáczióját. komolyan 
óhajtja, s a g ö r ö g kormán y szívesen teljesíti 
a ha altnak kívánságát, azonban remélj, hogy a 
nagyhatalmak is egéssz befolyásukkal azon lesz­
nek. hogy ahaleppai konvenezió azon módosításai, 
melyeket, a keresztény képviselők javasolni fognak 
ínyvyé váljanak.

A nikotin áldozata
Budapest, július 12. (A „II. FT ered. táv.) 

Vajner 1 léla 1H éves beszterczebáuyúi születésű 
I. éves jogász múlt hétfőn nagyon rosszul érezte 
magát. Az nap mindjárt, ágybafeu:dt. Másuajt 
ny-ive. nagyon megdagadt Az orvos beható kuta­
tás után konstatálta, hogy nikotin mérgezésben 
szenved; Vaj nemek ugyanis a nyelvén kisjltólyag 
támadt melyet fölkapart. Idán a egy vivginát 
szitt el és igy történt a mérgezés. Allopata most 
dy súlyos, hogy nincs raméuy életben maradá­
sához

Megbokrosodott lovak áldozata.
Budapest, július 12. (A „H. ÉT eredeti 

távirata). Izgalmas jelenet folyt le Vasárnap 
délután a Csengery utcza és Andrássy-ut sarkán. 
Egy két fogatú kocsi lovai megbokrosodtak és 
az a rra járó R 0 e. h u s z 1 á v őő éves magánzó- 
nőt, elgázolta. A szerencsétlen^ asszonyt fején 
tátongó sebbei a mentők vitték a lakására.

Szerencsétlenség a biczikli 
pályán.

Budapeat, juh 12. (A „II. E.“ ered. táv.) 
Szerencsétlenség történt ma délután a kiállítás 
versenypályáján. Az idegenek versenyében részt­
vevő Heller Rikliárd bécsi születésit kereske- 
Llmi akadémiai tanuló, a ki a hét elején jött le 
Becsből, hogy itt a fővárosban a kerékpár-verse- 
nyeu resztvegyen, leesett kerékpárjáról es jobb 
karját kitörte. A sajnálatra méltó esemény nagy 
•agaimat okozott a versenypályán. A sérültet a 
mentők szállították be a Veres kereszt-egylet 
kórházba.

gyermek kezében.
Budapest, julius -+8v (A „H. É.“ eredeti 

távirata.) Szerencsétlenség történt, a főváros mel­
lett fVkvő Budi-Fokon. Kreiz Alajos 14 éves 
fin, apja, ki erdőkerülő, fegyverével játszott, 
mialatt szülei nem voltak otthon, A pajkos fiit 
kiment az erdőbe és verebeket akart, lőni Ver b 
helyett I! éves Károly nevű öcscséttalálta azon­
ban meghint. A súlyosan sérült kis fiúcskát a 
községi orvos vette ápolás alá.

Ä mentők nagy napja,
Budapest, juh 12. (A „H. ÉT ered. táv.) 

Nagy napjuk volt ina délután a derék fővárosi 
mentőknek. Délutá:.: 3 -lel 5 óra között nem 
kevesebb mint 31 esetben nyújtottak segélyt a 
szerencsétlenül jártaknak. Az eset legtöbbje ki- 
sebbszerü ájulás volt, a melynek a fővárosban 
jelenleg uralkodó nagy hőség az oka.

Francziaorsxáy és Kréta.
Bécs, juh 12. (A „H. É “ eredeti távirata.) 

A i’oh Curr.-nak egy vasárnapi párisi távirata 
határozottan dementálja azt a hirt, a mely több 
görög, respektive, athéni lapban megjelent, hogy 
Francziaország Krétát igyekszik hatalmába kerí­
teni. Fraucziaország soha okot nem adott az ilyen 
híresztelésre sem magatartásával, sem politikai 
irányzatával.

Az énekesnő gyilkosa.
Budepest, július 12. (A „H. ÉT ered. táv.) 

Konstantinápolyi távirat, szerint Midin b i s i 
Fett 0 h-t, ki Hrabetz osztrák udvari énekesnőt 
és M arciauó katouazenekariiagyot meggyil­
kolta, szabadra eresztették. A gyilkos kegyelmet 
kapott állítólagos „elmebetegsége“ révén. Ez a 
megkegyelmezés a török fővárosban diplomácziai 
körökben nagy bámulatot kelt.

A yatsdag kcídiss.
Budapest, Julius 12. (A „U. JT ered. táv.) 

A múlt. pénteken d-lulán a Kerepesi utón egy koldus 
összeesett. A vánszorog-1 í alig tudó embert a llókus- 
kórházba vitték, hol elmondta, hogy öt Ács Jánosnak 
hívják. A koldus ma hirtelen rosszul lett es arra kérte 
a kórházi orvost, hogy küldjön egy gyóntató atyát. 
A pap megjelent és akkor a koldus azt a bámulatos 
felfedez.- I tette neki, hogy ruhájába egy 14 ezer fo­
rintról szóló, saját nevére kiállított takarékpénztári köny­
vecskéje van. A 14 ezer forintot egy vidéki rokonára 
hagyta.

Buda pe s t, 1890 jut 11.

Sertésvész miatt szoros községi zár alá 
vett községekből, vagy az ilyen községgel 
való közvetlen szomszédságuk miatt forgal­
mi korlátozás alatt, álló kézségekből szár­
mazott, teljesen egészséges sertéseknek ser­
tésvágóhíd hiányában a hentesek saját ipar­
telepén hatósági állat orvos jelenlétében 
szigorú rendőri felügyelet mellett, 48. óra 
alatt leendő levágás czéljából vasúton vagy 
kocsin való behozatalát megengedem.

Földmivelésügyi miniszter.
v A város csatornázása. Nagyvárad vTá-, 

ros tudvalevőleg a Walser ezéget bízta meg - 
a csatornázás < lőmunkálataival, i'letőleg az erre 
vonatkozó tervek bemutatásával. A ez ég két 
mérnöke, mint értesülünk meg is ejtette már a 
talaj lejtmérezését s ennek alapján elkészítették 
a csatornázás tervezetet, s az előmunkálatokat,.
A ezég a tervezet és előmunkálatok révén bOO.OOO 
fortbau állapította meg ‘-a város csatorna ..Mának 
költségvetését. A tervezet szerint, a fő csatorna 
minden városrészen keresztül húzódik, tűig a 
mellékágakat egyelőre csak azokon a részeken ké­
szítik el, melyekre a vízvezetéki hálózat kiter­
jed. Később a vízvezetéki hálózattal párhuzamo­
san fogják a csatornázást kiterjeszteni. A csa­
tornacsöveken keresztül pedig átfutó, kisebb át­
mérőjű csövekkel fogják a szükség-helyek csa­
padékait elvezetni. Á talaj uivelláris egyenlőt-
‘ , . - ____  14-.................IX „tnAr.,.4-0^ lr*_

hetetlen s igy a csatornázásnál csak kifolyó-, vagy 
I öblítő-rendszer alkalmazható.

* Az „Iparos kör“ választmányi gyű­
lése A nagyváradi „Iparos kör“ választmánya 
tegnap, vasárnap délelőtt, Mészáros József 

! elnöklete alatt gyűlést tartott; jelenvoltak: 
Bertsey György ipartestületi elnök, Jankovicli 
János jegyző, Cser János pénztáros. Balogh Mi­
hály, Bodnár János, Haun László, Hanu Lajos, 
Óváry Lajos, ,Pál János, Széles Lajos, Török 
József, VIád Ágoston, stb. választmányi tagok.

Mészáros .József elnök megnyitja a gyű­
lést, felkéri Jankovicli János jegyzőt ez évi 
jelentés-, s a számvizsgáló bizottság jelentésének 
a felolvasására.

A gyűlés tudomásul veszi a két jelentést, a 
az utóbbi alapján Cser János pénztárosnak a szo­
kott óvások mellett megadja a felmentvényt. A 
jelentésekből kitűnik, hogy a kör tényleges va­
gyona 2387.60 frt. minden teher nélkül.

Jankovicli János jegyző indítványozza, hogy 
legközelebbi (tisztújító) közgyűlés f. julius bó 
28 ára tűzessék ki. s a választmányi tagok ki­
sorsolására és az uj számvizsgáló bizottság meg­
alakítására Bertsey György elnöklete alatt 
bizottságot küldjenek ki. Jelenti továbbá, hogy 
egy magát megnevezni nem akaró,egyén Jókai 
összes müveit, Dús László pedig „Árpád“ czirnti 
hőskölteményét ajándékozta a körnek.

A gyűlés az indítványt egyhangúlag elfo­
gadja, a jelentést tudomásul veszi, s az adako­
zóknak jegyzőkönyvi köszönetét szavaz.

A vála-ztmány Jankovicli jegyző indítvá­
nyára utasítja Bertsey György könyvtárost s a 
kör gondnokát könyvek bevásárlására, s ugyan­
csak Bertsey Györgyöt a hátralékos tagdi­
jak beszedése tárgyában való intézkedésre.

A jegyzőkönyv hitelesítésére elnök Han» 
Lászlót és Óváry Lajost kéri föl.

Több tárgy nem lévén, elnök a gyűlést bere­
keszti.

férfi szabó-üzlet
Olasz!, Pő-utcza, Orsolya--A-pá-czálc Toér3aá,za.
A legújabb nyári és őszi szöveteim ntár megérkeztek, előnyös bevásárlás 
folytán 30%-kal olcsóbb mint bárhol, mérték szerint a legújabb szabáfc 

szerint, Szöveteket méterenként gyári áron alól

i R E K,
Jó hír a hentes iparosoknak

A sertés vész következtében beállott külön­
böző korlátozások igen kellemetlenül érintették 
a hentes iparosokat Nagyváradon, a mennyiben 
rendkívül sok zaklatásnak vohak kitéve a ható­
ságok részéről. Most legutóbb pedig a rendűt ka­
pitányi hivatal csakis a vágóhídon engedte meg 

I a lesz lírást, bár Nagyváradon a vá ótiiil sertés- 
I levágásra nincs berendezve. Hogy ez, a hentesekre 
! nézve tarthatatlan állapot véget erjeu, Itácz 
: Mihály főjegyző a polgármester távollétiben a 

földmivelésiigyi miniszterhez pár nap előtt távira­
ton intézett, hogy sertés igóhid hiányában en­
gedje meg a miniszter a henteseknek az eddigi 
szokás szerint vágni le sertéseiket. A miniszter 
tegnap délután válaszolt a sürgönyre, szintén 

! táviratilag.
i Válasz a következő :

28-ik S/tllí)

// ír d e tések di> a:
8 hasábos petitsorért egyszer 
JV.roiUHKor ve többször • 
Nyilttér 4 hasábos petitaorért 
llólyegdij minden hirdetés 

nyiIttórért .
Ueclatnok soronként

HO kr 
1 frt

Szerkesztési iroda: 
Kossuth Lajos-utcza (Biharmegyül 

takarékpénztári épület).
Kéziratok vissza nem küldetnek.
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* A hóuoló diszxnenet megörökítése.
A jur.ius nyolczadiki diszbandérium megörökítése 
nagyban foglalkoztatja művészi köreinket. A 
Vágó Pál és Margitay Tihamér vezetése alatt 
összeállt társaság hozzá fogott a munkához. Az 
egész cikloráma vázlatát Vágó Pál készíti el. 
aki a múlt évben az ezredévi történeti nagy 
diszmeuet tervezetét oly szépen megfestette az ö 
vázlatai alapján festik meg a művészek a nagy 
körképnek egyes részeit. A társaság, melynek 
védnökségét Eszterházy Mihály gróf, a diszban­
dérium rendezője vállalta el, közelebb fölfogja 
hívni az ország törvényhatóságait, hogy a nagy­
szabású terv kivitelét tegyék lehetővé; ilyen 
intenczióju átiratot intézett Maros-Torda várme­
gye is Biharmegyegtörvényhatóságához. Az egyes 
törvényhatóságok a saját bandériumukat festet­
nék meg s a kép a cikloráma megszűnte után 
az illető törvényhatóságok birtokába jut. Az or­
szág minden vármegyéje így olcsón jutna egy- 
egy nagyobb művészi alkotáshoz.

* Eljegyzés. Benjámin Soma, kerületibe- 
tegsegtlyző pénztári hivatalnok eljegyezte Klein 
Sámuel kereskedő bájos] és müveit leányát, 
Jennit.

* Az irógéptanfolyam iránt, a melyet a 
nagyváradi női gyorsírókor rendez, általános ér­
deklődés nyilv nul. ügy hölgyek, mint urak szép

■* száramul jelentkeztek a tanfolyamra, s több ol­
dalról jött kívánságra nemcsak délután, hanem 
délelőtt is lesznek órák. Az irógéptaníolyam f. 
hó 19-én (vasárnap) délután 2 órakor veszi kez­
detét ; a női gyorsirókörnek e czélra Auspicz 
Adolf ur volt szives polgári leányiskolájának két 
tantermét átengedni. A tanfolyam két hétig fog 
tartani s a t • nrlij egész időre 6 frt. Jelentkezé­
sek Tóth Ferencz gyórsiróköri titkárhoz (Nagy­
várad Pável-utcza 5.) levélben is intézhetők.

- Gyászjelentés. A következő gyászje­
lentést vettük :

Porcsalmy Sándor és neie Fáber Anna bánátiéi lesújtva 
tudatják hogy 8 éves Gizella leányuk folyó hó 12-én reggel 
fél 4 értkor tartós betegség után — imádásig szeretett 
nagy anyja őzt. Fáber Autalné ka jai között jobb létre 
szendéiült. Temetés f. hó 13-án d, u. 3 órakor lesz, Kis­
teleki uicza 465. sz. saját házból,

* Tűz. Tegnap délután 4 óra’ájt Babrik 
Mihály hentes kispecze-utczai házánál tűz ütött 
ki, melynek egy istáló és e;gy utezai lakás esett 
csak áldozatul — dicséretére legyen mondva a 
mi derék tűzoltóinknak, kik idejekorán érkeztek 
a iüz színhelyére. Az oltást Mezey Mihály tűz­
oltó főparancsnok vezette, és pedig minden fenn­
akadás nélkül, daczára az óriási számban össze­
verődött közönségnek — majd az egész város 
(vasárnap délután!) gyönyöködött a spektáku­
lumban.

, HÉTFŐI ÉRTÉSí ur.

* A kasszabctöró'k a Püspök-Fül - 
dobén. Affendakisz Perikies és hűséges hajtársa ki­
zár uraimék históriáját mindenki ismeri ; titkos detek­
tívek egész csapatja, András bácsiék ezere várva-vnrja 
a pillanotot, midőn a két jó barát, megunva a szabad­
ságot önként jelentkezik, hogy azt.an nyakon csípve 
őket, nagyobbodjék a rendőr-becsület. No hát. a várva- 
várt nillanat tegnap eljött, s úgy latszik a két, koma 
a mi éber rendőrségünknek akarta juttatni a diadalt, 
mert idejöttek Váradra, azért, hogy újból megszökjenek.

A hallatlanul merész szökés tegnap délután tör­
tént, s a hires Werth pirn-kezelők mint azt kipuhatol­
nunk sikerült egyenesen Amerikába vették utjokat, egy 
általuk feltalált s szabadalmazott ballon captiv segé­
lyével, — a Püspök-tü dőből, hol tegnap délután, lég­
hajók eregetése, tűzijáték,, vizi és szárazföldi szörnye­
tegek, rakéta puffogatás és táncz mulatatta a vidám s 
óriási számú közönséget!.

Színház
Heti műsor.

Hétfőn: „Bika“ — először.
Kedd: „Bika“ — másodszor.
Szerda: „Fekete gyémántok.*
Csütörtök: „Ideges nők.“
Péntek: „Nő emancipáció.“
Szombat: „Gálya rab.“
Vasárnap: „Igmándi kis pap“.
Hétfőn a Márkus Szabados-féle uj operet­

téje a Bika kerül színre. A czimszt-repet S. 
Áld or Juliska játsza, a ki nagy ambiezióval 
készült a czigány lány ékdekes szerepére. Igen 
szép ének szerepe van M e z e i Mihálynak a ki­
tűnő tenoristának is a darabban. A tűs özvegy­
ségre jutott polgármestert V en d r ey játsza, aki 
7 anyátlan árva gyermekével pompás kaczagtató 
jeleneteket játszik és sok mulattató kupiét éne­
kel. Rajta kívül jó szerepük van még:

Turchányi Olgának, Réthy Lillának, 
K a n t a y Terézuek, Rózsahegyinek, és 
Leöveynek.

Márkus József hétfőn reggel nejével együtt 
haza jön N.-Váradra, hogy meghallgassa darabja 
a Bika bemutató előadását.

Goldstein Számi. Csekély számú, de annál 
jobb kedvű közönség fogadta ki-kitörő kaczajjal a 
visszatért honpolgárt. Megyeri, mióta meghódí­
totta a közönséget, mindig valóságos triumphust, 
tart, melyben csatlósai és osztályosai: S. Á 1 d o r 
Juliska, ki ma is végtelenül kedves volt (ugyan, 
mikor nem az !) V e n d r e y, Rózsahegyi, 
Hajnóczy Valéria, Kautai Teréz és S z a th - 
mari. Igazán kirí a jó előadásból ez a rövid-életű 
férczelmény. Bajnóczi Valériának valamelyik tisz­
telője csokrot nyújtott át.

Délutáni előadás. A megszokott, szinte 
vészhangos üres-házak egyhangúságai csak a ven­
dégszereplések és a délutáni előadások szokták 
meg-megzavarni. A színészek fesztelen játékánál 
csak a közönség (különösen a karzat-közönség) 
mulatása fesztelenebb. Az „Ingyenélők“ tegnapi 
előadását is majdnem egészen telt ház nézte végig, 
melynek derült hangulatát nem zavarta meg a 
vészharang kongása sem, mert — horribile dictu 
— nem hallatszott a fabódéba. A hálás közönség 
tapsaiból bőven kijutott Turchányi Olgának, 
Rózsahegyinek és Vendrei nek. Képzel­
hető zajos derültséget keltett a „Csengő-érc-: dal­
kör“ ismeretes étlapja. Jók voltak : Cseruy 
Berta, Kautai Teréz és Janovic». mi

Hivatalos

2901—1896 sz.
Nagyváradi kereskedelmi és Iparkamara 

Értesítés.
A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur a 

Debreczeni-fehértemplomi államvasuton lévő 87. 
sz. tahid helyreállítását engedélyezte. A munká­
latokra a zárt ajánlati versenytárgyalás 18%. 
július hó 22-én d. e. lo órakor lesz a nagyvá­
radi államépitészeti hivatalnál.

Miről az érdekelteket azzal van szerencsénk 
értesíteni, hogy a közelebbi részletek és feltételek 
a nevezett államépitészeti hivatalnál megtekint­
hetők.

Nagyvárad, 1896. július hó. 12-én.
A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara .

Janhj József s. k. Dr Sarkadi Lajos s. k.
eluök. titkár

2900—1896. sz. . . . ,
Nagyváradi ksre:kodelmi es iparkamara

Értesítés.
A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 3/ 50.í 

!_yj ygfi, sz. hozzánk intézett felhívásában tu­
datja, hogy Nagybecskereken fennálló szőnyeg­
gyár részvénytársaság, mely ezen a téren az or­
szágban egyedül áll a modern technika vívmá­
nyainak megfelelően átalakítva, most már ab >au 
a helyzetben van, hogy szmyruai és szerb szó veto 
szőnyegeivel a külföld hasonló gyáraival verse-

^Azzal hozzuk ezt az érdekelt vállalatoknak és 
intézeteknek tudomásul, hogy szőnyeg szükségle­
teiket lehetőleg a nevezett hazai gyárból szíves­
kedjenek beszerezni.

' Nagyvárad, 1896. julius 12.
A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara

Janhj József s. k, Dr. Sarkadi Lajos s. k. 
elnök. titká*.

A „HÉTFŐI ÉRTESÍTŐ“ TÁRCZÁJA.
„Piros rózsa, jun, 4.“
— A „Hétfői Értesítő* eredeti tárczája, —

Irfa ; 8. Aldor Juliska.
A napokban, hogy végig olvastam a »Pesti 

Hírlap «-ot betekintettem az »Apró hirdetésekébe is.
Ha időm engedi szorgalmasan olvasom azokat 

az apró fekete betűket, melyek leginkább forró és 
sírig tartó szerelemről zengenek, valójában pedig 
üres phrasisok, melyeket a férfiak oly szépen tud­
nak papírra vetni.

Alig hogy betekintek, szemeim rögtön fönna­
kadtak ezen aczimen : „Piros rózsa. jun. id'' Isten- 
kém 1 minő véletlen. Mintha megbüvöltek volna 
nem tudtam tovább olvasni a megszólításnál, melyet 
régen hozzám is intéztek s mely most engem 6. 
év előtti kalandomra oly élénken emlékeztet vissza.

Úgy történt, hogy opera iskolás növendék 
koromban, kezemben 3. piros rózsa, junius 4-én 
haza lóvasutaztam.

A kocsiban idegenek voltak s én a legköze­
lebbi üres helyet foglaltam el. Velem szemközt 
egy 30. év körüli jó arczu, intelligens kinézésű ur 
ült, a ki a Pesti Hírlapot olvasta. Hihetőleg merő 
kíváncsisággal rám nézett s én akaratlanul — érezve, 
hogy valaki rám tekint — ő reá De bezzeg azon­
nal lesütöttem szemeimet, mert annak az úri em­
bernek oly átható volt az a két vizszinü szeme, 
hogy nem tudtam pillantását kiáltani, s idegesen 
dúdoltam »Elvira« nagy áriáját.

Kocsink lassan döczögött a Váczi körút felé, 
hol én Ieszállandó voltam. Az Andrássy út sarkán

ismeretlenem észrevéve, hogy leszállani készülök, 
egyszerre fölállott s rám nézve s a Festi Hírlap­
nak apró hirdetéses oldalát mutatva, mintha a lap­
ból olvasna, halkan ezeket suttogta : »Holnapután 
piros rózsa jun. i. jeligéjével izenct magácska 
részére.

Erre úgy megijedtem, hogy be sem várva az 
állóhelyet, leugrottam és rohantam haza, hol első 
ijedségemből magamhoz térve, elmondottam a tör­
ténteket legjobb barátnőmnek s collegámnak Aran­
kának. Az ily módon való levelezés előttem isme­
retlen lévén, kíváncsian vártam a holnaputánt. El­
jött az is és nekem első dolgom volt egy »Pesti 
Hírlap «-ot venni, melyben csakhamar rátaláltam a 
következő kis hirdetésre :

„Piros rózsa jun. 4.*
Ama bájos lányka, kivel e hó 4-én a lóvo­

naton együtt utaztam s kit c lapra és a kezé­
ben volt 3. piros rózsára figyelmeztettem, esede­
zem, tudassa mihamarább, ismeretség, találkozás 
lehetséges-e

R ab s z ol g á v a 1.
Nem hiszem, hogy az a bizonyos 3. piros 

rózsa együtt véve volt-e oly piros, mint én abban 
a perezben ? Nem tagadom, hogy egy kicsit hi zei­
gen hiúságomnak ; persze örültem, tudva azt, hogy 
Európában én vagyok az kinek van egy — rab­
szolgája.

No de most mit tegyek. Először is kivágtam 
az engem illető sorokat s azt, mint jogos tulajdo­
nomat eltettem — emlékül ; azután — mivel két 
fej többet tud, mint egy, — fölkerestem barátnő­
met és kikértem tanácsát. Az én kis Arankám, 
daczára annak, hogy drámista volt — túltett sok 

komikuson. Jókedvű volt mindig s folyton bohósá­

gokon törte szőke fejecskéjét. A „Rabszolga“ sorai­
nak is nagyon megörült s rögtön kész volt tervé­
vel, hogy válaszolni és bolonditani kell. Úgy is h>n. 
Öszzeiiltünk s addig törtük fejecskéinket, mig ősz- 
szehoztunk egy könnyen félremagyarázható, pár 
sorból álló választ, mely igy hangzott .

„ Rabszolga.“
Várva vártam sorait, kérését teljesíteni fogom 

nem sokára. Addig naponként sétáljon a Váczi 
körút 1 — 11. sz. házak előtt, gyönyörködni aka­
rok látásában.

Piros rózsa.
Ezt borítékba téve, mellékeltük a megfelelő 

bélyegeket, elküldtük a „Pesti Hírlap“ kiadóhiva­
talába s türelmetlenül vártunk.

Igen, de ember tervez — szedőgyerek végez. 
Harmadnap már kora reggel elolvastuk a lapot s 
rögtön szemünkbe ötlött a »Rabszolga« meg­
szólítás a maga vastag betűivel. A mint tovább 
olvastuk, sápadtan tekintünk egymásra, hogy 
ne, mikor az általunk beküldött szöveg helyett 
más jelent meg és pedig ezeket olvasták árun <• 
szemeink:

„Rabszolga
Szemtelen ! Hogy mer ön engem a sajtó ut­

ján fölszólítani ? Ez ellen a rendőrség oltalmát 
fogom igénybe venni és szándékát ellensúlyo­
zandó, utamban detectiv fog kisérni.

Piros rózsa.
Képzelhetni meglepetésünket! nem akartunk 

hinni szemeinknek. Az egész érthetetlen volt előt­
tünk s már hajlandók voltunk ebben Isten ujjat 
látni, aki nem engedi, hogy egy férfi állítólagos 
szerelméből gúnyt űzzünk.
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Védjük magunkat!
(—) Akik látták Budapesten az ezred­

év! kiállítást, azok elragadtatással beszéltek 
a magyar ipar némely produktumáról. 
Vannak, akik azt mondják, hogy ipari pro­
duktumaink között igen sok található olyan, 
amely bízvást kiállja a versenyt a külföld 
hasonló termel vényei vei.

Nem csodáljuk tehát, ha most, midőn 
a közgazdasági kiegyezés eh tt állunk s 
Magyarországgal szemben Ausztria, illetve 
az osztrák örökös tartományok bizonyos 
követelésekkel lépnek fel : akadnak férfiak, 
akik a jelenlegi közgazdasági helyzettel 
szakítani kivárniuk s azt követelik, hogy 
Magyarország a jelenlegi vámrendszer kö­
telékéből meneküljön s gyár- és más ipa­
rát a fejlettebb osztrák ipartól védje.

Arról vau szó, hogy véd vámosok le­
gyünk, vagy legalább is védegyleteket ala­
kítsunk.

Félszázaddal ezelőtt Kossuth Lajos, 
ez az óriási agitáló tehetség én követői 
megkisérlették már a védegylet megalakí­
tását. Közbe jött azonban az 1848—-49-iki 
magyar szabadságban',z, mely sok minden­
nek, igy a védegyleti mozgalomnak is vé­
get vetett.

Vajon, ha a katasztrófa ki nem üt, lett 
volna e eredménye a szépen induló mozga­
lomnak V L felett eltérők lehetnek a né­
zetek.

Vajon a mi félszázad előtt az esemé­
nyek közbe jötte miatt kivitelre nem ke­
rült kivihető lesz-e most ? Ez a kérdés !

A közel jövő fog majd erre a kérdésre 
válaszolni.

A nemzet nagy tömegét kellene meg­
nyerni az eszmének, mely bizonyos tekin­
tetben talán lemondással is járna egy ideig. 
A magyar társadalommal azt kellene meg­
értetni, hogy csak azt pártolja, azt. vegye, 
azt használja, a mi hazai. Csak igy érhel­
nök el — lehet sokkal rövidebb idő alatt, mint 
némelyek képzelik — hogy gyáriparunk 
kifejlődjék s versenyképessé váljék.

Megvalljuk, mi azt a társadalmi moz­
galmat, mely a magyar ipar és gazdasági

érdekek védelme ózdijából Barth a Miklós 
és társai által közelebb meginditatott, csak 
helyeselni tudjuk. Úgy tudják, miszerint 
ezen társadalmi mozgalom mikénti irányí­
tására, vagyis a teendők megállapítására 
már előkészítő bizottság is küldetett ki 
egyik országos keljeiéből s közéletünk­
nek már is több előkelő tagja van meg­
nyerve az ügynek. A mozgalmat irányítók, 
igen helyesen, azt akarják, hogy az ak- 
czió minden párttekintet és minden 
társadalmi és osztály különbség nélkül még 
többeket számíthassanak soraik közé

A mit a törvényhozás nem tehet, — 
mivel ha tenné, abból csak bajok származ­
nának — azt a társadalom megteheti anél­
kül, hogy a szomszéd népnek ellenszenvét 
magunkra vonjuk s kihívjuk a retrorziát

Minden ház elé vámsorompót. Az legyen 
a jelszó, hogy becsüljük 
ipari produktumait 
kis áldozattal, egy

Csakis igy lehet, 
mivelő és iparállam

Mert anynyi bizonyos, hogy csupán 
maga a földmivelés soha sem nyújthat ele­
gendő eszközöket és elegendő jövedelmeket 
arra, hogy vaLmie'y nemzet valódi vagyo- 
nosságra, erőre, hatalomra és szellemi kifej­
lődésre emelkedhessek.

Mert ha az ipar müveit, illetőleg pro­
duktumait kevésbé használja, vagy azokra 
nincs is szüksége — addig műveltségi 
emelkedettségről, polgárisodásról, vagyonos- 
ságról szó sem lehet, mert ezek elválhatla- 
nok az iparféle szükségektől s ezek fede­
zetétől.

Ila pedig a pusztán földmi velő állam 
— a műveltség bizonyos fokán ■—- kellő 
menynyiségben használja az iparczikkekeket 
s azokat külföldről szerzi be, akkor ön­
maga előtt zárja be a vagyonosodba ka­
puit. Gyarmatává lesz egészen annak az 
államnak, melytől iparczikkeit beszerzi, mi­
vel ezen iparczikkek nagyobb értékekkel 
bÍvván, mint a nyers termények, minden 
haszon, nyereség, mely ezek forgalmából 
ered, az iparczikkek által emésztetik föl.

A ki többet vesz, mint elad — okvet- I

j len elszegényedik Ezt az axiómát — mely 
igen egyszerű — kell megértetni a magyar 
társadalommal.

Azt hisszük : nem lesz talán lehetetlen.

Biharmegyei kincsek.
Nagyvárad, Julius 11.

Nyitt levelet szerettem volna intézni Nagyvá­
rad tudós főpásztorához, de lemondtam róla, mert 
— ismerem az embereket — még rám fogták 
volna, hogy nem annyira a közérdek sarkalt, mint 
a feltűnni vágyás.

— Veréb létére minden áron a. s..árnya alá 
akarna bújni annak, akinek módjában áll a magas­
ból ítélni meg a világot . . .

Bizonyára ezt mondták volna az emberek az 
én nyílt levelemre. Letettem tehát a tervemről és 
Írom ezt a czikket, mely szelidebb formában is 
megteheti hatását annál a nemeslelkü (őpásztornál, 

hazafiságával, de jótékonyságával is 
annyira rászolgált arra a köztiszteletre, mely a más 
vallásnak táborából is leié sugárzik.

Bihar vármegyében rejtett kincsek hevernek a 
püspöki domínium területén.

Márvány és vas annyi van, hogy nem Bihar­
on zágot, de fél Magyarországot is boldoggá lehetne 
tenni, ha vállalkoznék a tőke lelket lehelni a mért- 
földekre terjedő hegyekben alvó közgazdaságba.

A szőlő elpusztult, a búzának nincsen ára, a 
sertésvész dühöng és a szegény emberek ezek miatt 
különösen télen sanyarognak és éheznek, mert 
nincs munka, nincs napszám.

A vállalkozásnak csak néhány kalapács ütést 
kellene tenni ott a vaskohi hegyekben és a kincs, 
mely évszázadok óta kínálja magát, előtörne a sze­
gény nép nyomorának enyhítésére.

Nem márvány, nem vas hever ott kegyelmes 
Uram 1 hanem a nép kenyere ; a nép jómódját; 
borítják azok a laza rétegek, melyeket könnyű­
szerrel lehetne onnan lehordani.

Rendkívül szép dolog az, midőn a szegényeknek 
és elhagyatottaknak fejedelmi bőkezűséggel sietünk 
segélyére ; rendkívül szép dolog, ha kórházakat, is­
kolákat építünk, de talán még szebb dolog, ha 
alkalmat nyújtunk a föld gyermekének, a munka­
napszámosainak, hogy ne szoruljanak segélyre, 
maguk építsenek maguknak kórházat és iskolákat.

Erős a hitem, hogy a vaskóhi márvány és vas­

magunkmeg a
még akkor is, ha egy 
kis lemondással járna is. 

Magyarországból fő Id­
eg^ szerre.

aki nemcsak

Én azonban nem nyugodtam s kerestem az 
összefüggést, a hibát. Mert hogy tévedés s nem 
valami felsőbb hatalom játszott közre, azzal tisz­
tában voltam.

Végig olvastam az összes »Apr ó h i r d e t é- 
sek«-et és némi eredménynyel, mert a 3-ik hasá­
bon megtaláltam az általunk fogalmazott szöveget 
de »Antal fi szabó« megszóllitás és »Bánáti« 
aláírással. Egy kis világosság kezdett már deren­
geni agyamban, sejtettem, hogy Antal fi ur e lapban 
szellőztette Bánáti ur ruhaszámláját, s az most vá­
laszolt.

Hogy a teljes összefüggést megtaláljam vissza- 
kellett mennem 3. napra a mikor is a »Pesti Hír­
lap «-ban szóról-szóra ez állott.

„Bánáti
Miután töbszöri látogatásomat nem fogadta, 

levélbeli fölszolitásaimra nem is hederitett ez 
utón és utoljára hívom fel, hogy 52 fi t 43 kinyi 
ruhaszámláját haladéktalanul kifizesse, különben 
beperelem s a drap felöltőt a nanking nadrág­
gal együtt uraságodról tisztelettel lehúzom — 
az utczán. Antalfi, szabó iparos.

Most már tisztán állt előttem az egész dolog ; 
meg volt az egész dolog ; meg volt az összefüggés. 
Kiváncsi voltam, vájjon az én Rabszolgám 
fog-e újból nyilatkozni.

Dehogy tette ; mint minden rabszolga, ez is 
gyáva volt, félt szent 1 lermandadtól és többé so­
hasem kisértett.

Vigasztalt azon tudat, hogy Antalfi urnák 
akaratlanul is reményt nyújtottam, hogy majd meg­
kapja pénzét.

Mily jó volna, ha Afrikában is ily könnyen 
szabadulnának föl — és meg — rabszolgák.

Vigócz szerkesztő.
Nagyvárad, Julius 11

Már ilyen is van. Legalább erről tanúskodik 
az a levél melyet a napokban kaptunk egyik 
»kollegánktól«

A levél külseje nem volt ugyan valami »aján­
latos«, de mert ajánlva volt feladva és veres cze- 
ruzával ezimezve, felköltütte az érdeklődésünket 
annyira, hogy felbontottuk.

A »Katholikus autonómia« szerkesztője — ilyen 
is van ? — kollegiális szeretettel kér bennünket, hogy 
bocsássunk meg neki, hogy a vasúton nem szalon­
képes papíron irta meg azt a »tárczát“, amelyet 
rendelkezésünkre bocsát.

Elmondja, hogy ő a Zilahi Ágnes legujabb 
világhírű (?) művének, a zseniális álmoskönyvnek a 
főügynöke és a napokban megtiszteli városunkat 
a látogatásával.

Miután a „tárczának szánt« közlemény helyi 
dolgokkal foglalkozik és nehány perez ig cl is lehet

rajta mulatni, a »kolléga ur“ kívánságát részben 
teljesítjük és kiadjuk, de csak itt és úgy, amint 
következik.

Zilahy Ágnes.
—- Főzőkanál és irótoll. —

Nugyváradon még bizonyosan igen sokan emlé­
keznek K e m o uczkj Miklósnéra, az egykori honvéd 
századosnéra, aki nem más, mint az országos hírnévre 
vergődött Zilaliy Ágnes irónö.

Ilire járt Nagyváradon, hogy Kemenczky 
Miklós válik a nejétől.

A válóper javában folyt, mikor megjelent a „Bi­
har“ szerkesztőjénél a mostani budapesti rendőrkapi­
tánynál : Gyal ikaynál egy szép fiatal asszony és kéz­
iratot adott át neki. Jellemrajz volt benne ; jól, nagyon 
jól megirt jellem-rajz.

A történet „túl a királyhágón“ játszott és a 
„Bihar“ ki nyomatta Lett is belőle olyan lárma, hogy 
még !

Az ok nélkül megtámadott fiatal asszony rendkí­
vül ügyesen az ő tollához méltóan pasmagolta agyon 
a rágalmazókat. Rákosi Jenőnek, aki épp akkor indí­
totta meg a Budapesti Hírlapot“, nagyon megtetszett 
a tárc/a és a nagy vezér és irányezikk-iró levélben 
gratulált az írónőnek, aki amolyan nem minden napi 
módon tudta megtorolni az ellene intézett támadásokat, 
és felszólította, hogy Írjon a Budapesti Hírlapba tár- 
czákat . . .

A fiatal zseniális asszony engedett a felszólítás- 
nak és gyakran felkereste a Rákosi lapját.

A legjobb éa legolcsóbb bevásárlási forrás, mindennemű szoba-padio óh parket mázoknak, olajfestek, kOCsi-mázak, valamint müfeste
keknek ós azokhoz szükséges kellékeknek egyedül

BERKES BERTALAN
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bánya üzembe hozatala a nélkülözéseket, a nyomo­
rokat teljesen megszüntetné és a mai közlekedési 
viszonyok mellett Biharvármegye közgazdaságára 
nézve is nagy jelentőséggel bírna.

Szakértők állítják, hogy nem is kellene ahhoz 
valami horribilis összeg és a befektetett tőke meg- 
hozná az ő polgári kamatait.

Ha ez a pár sor illetékes helyen figyelemben 
részesül, hiszem, hogy nem marad teljesen hatás 
nélkül. ________________________Vask6hi-

Huscsarnokot kérünk.
Nft gyvárail, július 12

Lapunk néhány hóval ezelőtt már két ízben 
is foglalkozott azzal a tűrhetetlen és Ázsiába illő 
állapottal, mely nálunk a husmérés körül uralkodik.

Elmondtuk annak idején, hogy milyen undo­
rító nézni az embernek, h :.gy a mészárosok mikép 
szállítják be a vágóhidról az élvezetre szánt hus- 
tömeget azokon a piszkos szekereken, mint lepi a 
por és piszok uapról-napra a levesnek és pecse­
nyének valót a Szt. László tél en, mint feketedik 
meg ott a duruzsoló legyektől körülrajzott hús a
nap és szél hatasa alatt.

Elmondtuk, hogy egyik legszebb közterünk 
úgy néz ki nap nap után, különösen nyáron, 
mintha egy elhagyatott csatatér volna.

A kóbor kutyák nyalogatják, habzsolják fel 
az ott maradt vért és hulladékot az ej csöndjében 
és nappal, midőn a mészárosok áruhelyei mellett 
kell elvonulnunk, különös szag bántja orridegeinket.

Hiába seprik itt a közteret, a vért nem lehet 
elseperni, a szagot nem lehet eltisztitani.

Elmondtuk, hogy az orthodox hitközség pél­
daadásain okulhatnának azok, akiknek hivatásába 
vág, ezen intelligens városhoz éppen nem illő köz­
egészségügyi botrány megszüntetése és mégis ott 
vagyunk, ahol voltunk.

pedig — ezt is elmondtuk volt — R i m a- 
nóczy Kálmán, ez az ezer-mester még ajánlatot 
is tett volt egy huscsarnok építésére.

Kiszámítottuk akkor, hogy a mészáros és hentes 
iparosok is jobban jönnének ki, és a városi pénz­
tárnak sem okozna ez az üdvös újítás költséget, 
mégis ott csinálják a húst most is, nyitott sátrak­
ban, ahol a mértéket a por és piszok segíti le­
nyomni"

Pedig milyen czélszerüen lehetne most azt a 
huscsarnokot felépíteni ; most, amikor vízvezeték, 
csatorna áll rendelkezésünkre, amikor helyet is le­
hetne találni az épületnek.

Azt hisszük hogy üdvös dolgot művelünk, 
midőn ezt a kérdést újból felvetettük és felhívjuk 
az intézkedésre azokat, a kiknek a közegészségügy 
felett való őrködés hivatalos kötelessége.

Szcretnők ha jövő alkalommal már arról 
kellene referálnunk, hogy városunk ezzel is előbbre 
haladt egy lépéssel azon az utón, mely felviiágoz- 
tatásához vezet. _____________ * *'

Falusi hangok.
— Levél a szerkesztőhöz —

Félre eső helyen lakom, távol a zajongó vi­
lág- és nem világ-események sodrától s igy ne tes­
senek megütközni rajta, ha a Szerkesztő engedői­
mével néha-napján olyan eseményekről fogok meg­
emlékezni, melyek fölött már a városban önök 
régen napi rendre tértek.

Önök szeretik az izgalmak gyors egymásután­
ját, a hirtelen jövő és tűnő szenzácziókat. Az izgató 
szerekhez szokott gyomor megkívánja a maga izgató 
szerét, mert ha elvonják tőle, abból nagy baj kö­
vetkezik. . ,

E kis előszó után csak azt kívánom megje­
gyezni, hogy én csöndes vérmérsékletű embei 
vagyok s igy ritkán szoktam izgalomba jönni. Pár 
nap előtt azonban megvallom, felbosszantott az 
újság. Olyan közleményt olvastam benne, amelyet 
nem voltam képes megérteni s a mely fölött 
még mindig tűnődöm : ha vajon lehetséges-e ?

Kiváncsiak kérem ? Ne kíváncsiskodjanak, el­
mondom.

A közlemény, a mi fölött megboszankodtam, 
az a bizonyos napi parancs volt, melyben egy ge­
nerális vagy nem tudom miféle sarzsi megtiltotta 
a közkatonáknak olyan helyek látogatását, a hol 
tiszt urak szoktak megfordulni, legyen az a hely 
akár korcsma, akár sétatér.

Két napig tűnődtem rajta : vajon mi lehet az 
indoka egy ilyen napi parancsnak? Nem bírtam 
megfejteni, mikor jött utána az a másik magas 
saizsi, aki megint azt találta a katonai virtus elleni 
vétségnek, hogy az őrmester urak feleségükkel 
karon fogva sétálnak. Napi parancs: az őrmester- 
nék maradjanak otthon . . .

Nem töröm a fejemet a napi parancsok >miért «- 
jen, a helyett elmondok 30 év előttröl valamit.

* *
1866-ban, már a mint az év beköszöntött, 

puskapor-szaggal volt telítve a levegő. König

De még ezután sokáig maradt Nagy-Váradon. 
Hogy magát fentarthassa mint kéztyü varrónő addig 
dolgozott, amig fizikuma más kereseti forráshoz nem 
terelte.

Felment Budapestre s ott van ma is. Bészint, 
mint irónö, részint mint — kosztadónő keresi ke­
nyerét.

De mint ilyen is nagy tiszteletben részesülő úri 
asszony maradt. Kartársai, az írók és hírlapírók étkez­
nek nála.

Talán azért foglalkoznak vele annyit a magyar 
sajtóban.

Teleki Sándor gróf Nagyváradon jártában egy­
szer meglátogatta Ko menczkynét, aki eppen a 
konyhában főzéssel foglalatoskodott.

_ Hallja-e Ágnes húgom ! — szólt a gróf —
úgy látom, maga éppen úgy érti a gazdasszonyságot 
mint a tárczairást. Látja ez nekem nagyon tetszik.

Adok egy jó tanácsot Írja meg a magyar sza­
kácskönyvet, amelyett még eddig senki sem tudott 
nyélbe ütni,’ mert hát főzni és írni tudni egyszerre, 
olyat csak Brillyat Sanaryn tudott!

_ De az sem hasznosan, mert csupa filozófia a
könyve.............

— Ejha ! Hát olvasta ? !
— Gróf ur, ne sértegessen!

*
Hat hónappal ezután már készen volt a szakács- 

könyv : a „Valódi Magyar Szakácskönyv“, a mely ma 
minden fiatal asszonynak bibliája, nvrt eltérőleg a 
többi ilyen könyvektől, minden utasítását követni 
lehet.

Ezen az anyagi sikeren felbuzdulva "kinyomatta 
összes müveit „Tört. Kemények“ czim alatt — és he­
lyet követelt magának ezzel a kötettel az Írók so­
rában.

Irt és szerkesztett azután Zilahy Ágnes féle 
Gazdasazonyok Naptárát, amelyből ma csengő aranyéit

sem lehetne példányt kapni, mert pár hónap alatt 
mind cl fogyott.

Megszabályozták azóta a Sebes Köröst, talán 
már a gyilkos dynamittal sem lekötne belőle anynyi 
halat fogni, mint hajdan, mikor Kemenezkyue szellő­
jében a dáridóra gyűlt vendégségnek szegedies balpap­
rikást csinált. Akkor még sikerült. Be is eh Antii, 
asztalos dobta le a padmaly ala a Kapzianytóle vett 
dynamit töltényt, és a Sebes Kőrösvize fehér lett a 
felfordult, párduezok és márnáktól . . .

rácz előre vetette árnyékát, a elütni köd ké­
szült a végzet kezében, hogy nem sokára ne lát­
hasson az abszolutizmus s beleütközzék a katasz­
trófába, mely nyakát szegi.

A puskapor szagot érezték Bécsben is a jó 
szimatu urak, hanem a végzet kezében levő köd­
ről sejtelmük sem volt. Szétkergették az ország­
gyűlést, ne alkalmatlankodjék holmi rckrimináczi- 
ókkal akkor, mikor nem sokára ágyuk fognak 
diskurálni.

De _ gondolták Bécsben — az ágyú csak 
úgy tud elsülni, ha ember van mellette s akkor 
argumentál jól, ha a körülötte álló ember lel­
kesedik.

Lelkesedést kell csinálni Magyarországon. Ki 
lesz rá képes r A kis B c n e d c k táborszernagy, aki 
magyar ember, akinek a bajusza öklelőic van pö­
dörve és aki jól beszéli a barbár nyelvet.

Megindították a kis hetyke Benedeké t, 
hogy öntsön lelkesedést a magyarba, különösen a 
magyar bakákba. A kis izgékony ember bejáita 
Magyarország minden nagyobb városát, a hol csak 
katonaság feküdt nagyobb számmal. Olvasni kell 
az akkori lapokat, hogy mit tett a kis B c n c d e k 
itt-ott. Magyar bakának, huszárnak, tüzérnek aligha 
szépelegtek valaha úgy, mint akkor a hetyke kis 
táborszernagy. A ,-zivilekrc nem sokat hederitett, 
katonáéknál azonban csupa színméz volt a visel­
kedése, a beszéde.

Az abszolutizmusnak csak arra való volt a 
czivil, hogy hallgasson, dolgozzék és — fizessen.
A szuronyra támaszkodott.

*
* *Debreczeni diák voltam, mikor Benedek kör- 

útjában oda megérkezett. Parádéval fogadták, a hol 
csak megfordult. Pedig sok helyen megfordult. Ször­
nyen czirnboráskodott, megszólította az utczán a 
közkatonákat, parolázott velük, sőt össze is ölcl- 
getőzött. A pörge bajuszu kis ember gencralisi 
ruháját lépten nyomon összedörgölte a baka komisz 
ruhájával. Nem derogált neki s c barátságos szel­
lem átragadt kíséretére is. Beszélik a debreczeniek, 
hogy 1859-ben hasonló jelenetek játszódtak le 
Dehreczen útezáin, a mikor ugyancsak Benedek 
franternizált őrmestertől lefelé. Szóval: bakáék- 
nak állott a világ, a generális szorongatta a kezei­
ket s osztogatta köztük a pénzt, a szivart cs a 
szives barátságot. Meg kell adni, hogy a kis Be­
nedek generálist imádták is a bakáék.

Hát 1859 ben, azután 1866 ban igy viselkedett 
egy osztrák generális a katonákkal szemben. Mind­
két alkalommal háború küszöbén állott az osztrák 
s aztán be is bukott a küszöbön : elveszett Solfe- 
rinó, Magenta, vagyis egy darab Olaszország ; aztán 
a hires clumiküd miatt meykellett csinálni olyan 
Rückwertsconzentrirungot, hogy — most is örülünk 
neki mi, magyarok, mivel annak következménye 
lett alakra való fátyoldobás és kiegyezkedés.

De hát ez nem tartozik én rám. Levelemben 
csak azt akartam konstatálni, hogy régen, háború 

j előtti időszakban a generális és más, alantasabb 
I sarzsival feldíszített urak igen nyájasak valónak a 
j legénység iránt.
! Ázt hiszem, úgy lenne az ismét, ha egy kis 

puskaporszag éreznék a levegőben.
A baka közemberekkel és az őrmesterekkel 

való olyatén elbánásból, a milyenről fentebb volt

Azóta minden megváltozott. Zilahy Ágnesből pe­
dig országos birü nagy irónö (?) a kinek nehéz kézi 
munkája a főzés és tállalás közben, azon jár az esze, 
hogy lehetne valami olyat megírni, ami kell ami ér­
dekel minden embert. Ezt megint sikerült neki kita­
lálni. Megírta és csak a múlt héten adta ki „Zilahy 
Ágnes Álmos könyve“ czimmel azt a zseniális 
irodalmi különlegességet, a mely mindenkit érdekel és 
a melyet 35 kr.-ért mindenki megvásárol.

Ez a könyv a közönség számára teljesen 
ingyen van adva. mert a mi nyerés lehelne rajta, 
azt felemésztik a költségek. N é g y b u d a p e s t i 
hírlapíró, mint ügynök u t a z i k e z z e 1 a 
könyvvel az országban. Zilahy Agnes a vigé- 
czek főnökét, B e c s k y László amerikából hozzánk 
szakadt újságírót Nagyváradra küldte. Ez az ur persze 
összes nagyobb könyvárusainkat elárasztotta Álmos­
könyv albummal. Ebben az álmoskönyv históriában az 
a legérdekese 1>, hogy Zilaóy Agnes c műnél két pub­
likumot fogott meg. A babonás közönség számára 
benne vannak az. áll m magyarázati csí­
ziók kis 1 u t r i b a v a 1 ó számokkal, a mü­
veit közönség számára pedig legnagyobb magyar író­
inktól (Pósa, Benedek, gróf Hetiben Miklós erdélyi 
kanczellár, Czikle Valéria és másoktól) az álom törté­
netekkel foglalkozó tárczák és novellák.

szó — én azon következtetést vonom le, hogy 
N í k i t a és Sándor hiába találkoztak Belgrád- 
ban, Krétában hiába ribillióznak : nekünk nem lesz 
háborúnk.

Ulyan furcsa Vendeleteket csak is mély béke 
idejében találhat , a tétlenségre kárhoztatott gene­
rális! agy.

Pedig tessék elhinni, szerkesztő ur, nem ár­
tana egy kis zenebona valahol — hátha emelked­
nék valamicskét a búza ára ? Olyan búza árak 
mellett, mint most van, el kell pusztulni a gazda- 
embernek.

YÁ-NOS

A házalás Nagyváradon.
Egyik másik helybeli hírlapban nem egyszer ol­

vastuk már, hogy egyeseknek kezdeményezése folytán 
kereskedőink körében mozgalom indult meg a háza­
lásnak városunkban megszüntetése czéljából. Az ille­
tők értekezleteket tartottak, szabálvrendet, terveket is 
készítetett, azt a gyülekezők megvitatták és elhatároz­
ták, hogy azt memorandum kíséretében a városi tőr- 
vénybatósáp bizottsághoz beterjeszteni fogják.

Az, hogy egyesek, többen-kevesebben, kik ugya­
nazon érdekkörbe tartoznak, összmüködést fejtenek kt 
a végből, hogy másoknak megkárosítása nélkül önér­
dekeit előmozdítsák, helyzetükön segítsenek, nem kár 
hoztatandó eljárás, sőt ellenkezőleg dicséretes, mint fu
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jn(.]y kívánatos is. Ennek da ez ár a határozottan kimon­
dani lehet azt. hogy ha az illető urak tisztában van- 
‘ ‘ik ,,gy dologgal és ennek daczára mégis mozgolód­
nak úgy elítélendő cselekedetet követnek el, mert 
ezé)jak másoknak romlását is okozni.

Mi az az „egy dolog“, a ml iránt az illetők vagy 
tisztában vannak, vagy 1 neuem I: ? Az, hooy Nagyvá­
rad városának már van szaháljn-ndelete, a mily szo­
rult városunkban a házald* egyátalában tilos. Sza­
bály rendelet alkotás fölösleges.

Ha a mozgalom ezélja az. hogy ily tiltó szabály­
rendelet alkottassák, akkor az egész mozgalom hiába 
vs!d mert ezélja nincs, nem lehet és az illetők a 
cone'ret kérdésben csak tájékozatlanságot árulnak el.

jía nődig tudva a szabályrendeletnek létezését, 
ennek daczára és ezzel szemlén terveztetik kivitele 
valaminek, a mi nem lehet más, mint a házalásnak 
anynyira megszorítása hogy t, i. zi kiváltságos egyé­
nek is eltiltva legyenek a házalástól, akkor nemcsak 
eredménytelenül, de helytelenül is járnak el a kezde- 
menyezök. Miért? Először, mert a kiváltságos egyének 
házalása regi, megláinudhathtn jogon alapszik, a 
melyet nem hogy s abályrendelet, de süt törvény által 
sem lehet j'-gszerüen megvonni, még korlátozni sem 
mert általa az egyes vidékek lakóinak e. listen- 
fiája megsemmittetnek, ’.násodezor mert a tilalom ál­
tal a kiváltságos házalóknak károsítása idéztet­
nek ele a nélkül, hogy miiünk, kereskedőink helyzetén 
segítve lenne, minthogy a kiváltságos házalók oly 
a kát adnak el, a minőket kereskedőink raktáron 
nem tartanak, nem kínálnak, következőleg a kiváltsá­
gos házalók, reájuk hátrányos concurrentiát elő nem 
időzhetnek. Nagyfokú önzés kívántatik meg tehát ah­
hoz. azon szándékhoz, hogy az egyes vidékek kivált­
ságos lakéi részére biztosított kedvezőié.iy megvonás- 
ésk, vagy legalábbis megszorittassék

Az, 'y-két so ban előadottakból is világos és 
bizonyos, hogy a je z.ett mozgalom fölösleges és hely­
telen. — 9Z. j.

gyává tette. Énekszámai pedig igen szépen sike­
rűitek. Különösen belépő áriája s Sylvainnal való 
kettese tetszett legjobban. Őt is oroszlánrész illeti 
meg az opera előadásának sikeréből.

Lányi Edith kedvesen csicseregte el kis 
énekszámait s játéka is kellő összhangban volt 
énekével. A karok is jók voltak, csak a zenekar 
némely helyen túlságosan lármázott, elnyomva s 
t.ulharsogva az összes színpadi személyzet által a 
2-ik felvonás végén énekelt szép imát.

Szerdán egészen megtelt a bódé előkelő kö­
zönséggel s a nagy meleg daczára is kitartással 
sőt mindvégig fokozódó érdekkel nézte végig He­
lot nagyhatású drámáját a 47-ik czikket. Pau­
la y n é Adorján Berta Córa szerepét játszotta.

Ebben mutatkozott be a nemzeti színház kö­
zönségének is, emlékszünk, hogy hatalmas alakítása 
a sajtó osztatlan tetszésével találkozott. S tényleg 
Adorján Berta a hevesvérű kreolnő szerepében 
annyi drámai erőt, oly átgondolt, mély alakítást 
mutatott be, hogy különben is hálás közönségünk 
5 — 6-szor hívta őt lámpák elé. Alakításának fény­

űé gondoskodjanak arról is hogy a város ! pontja az utolsó előtti felvonás őrülcsi jelenete volt,
fázisait, fokozatait müvé­

nek intézete stb. sth. stb. hasonlókép nyilatkoznak 
sőt hozzá teszik, hogy hosszabb ideig aligha lesz 
bármelyikőjük is olyan helyzetben, hogy kölcsönt 
eszközölhessen olyan nagyban, amint az Nagyvá­
radnak szükséges.

Azonban mégis akadt két pénzintézet, mely 
megemberelte magát.

Egyik a pesti hazai első Takarékpénztár, ez 
ad záloglevelet 95 forint árfolyam mellett 5.15 
százalék annuitással, ■— ez drága !

Másik az Osztrák-Magyar nemzeti bank, ez 
ád pénzt 99.70 árfolyam mellett 5.25 százalék 
annuitással, de csak jelzálog! lekötéssel vagyis beke­
belezésre.

Most már ilyen helyzetben gondolkozzanak a 
város atyái, hogy első sorban megerősítsék a vá­
rosi pénztár közjevedelmet, mert a netán felveendő 
terheket annak kell viselnie.

lakosai ne jöjjenek olyan siralmas helyzetbe, a 
minőben vannak, hogy nem a szépítés nehézsége­
ivel, hanem a megélhetéssel kell küzködniök.

Sallangó.

Színházi hót.

NagyváradI STERN LAJOS
^ Bómer-tér, Foynár-fólo ház.
o
i legnagyobb raktár
* férfi ős női czipftk, kalapok, fehér és színes ingek,
♦ ga'lér- és kézelőkben dús választék. A legújabb
* ,,Kneipp :aruk“-ban és mindenféle esernyők, 
^ nadrág-tanok, inggomhok mélyen leszállított
♦ áron beszerezhetők.
♦
:
♦*♦♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Óriási választék elegáns nyak­
kendőkben.

Az argonauták.
Az őskori görög mythos elbeszéli Jázonról 

és társairól, hogy Argosból elindultak Colchisba | 
azért, hogy az aranygyapjut elhozzák. Nekik ez 
sikerült !

A nagyváradi argonauták elindultak Buda- j 
(.estre, hogy ha nem éppen aranygyapjut, legalább j 
bankót hozz inak a tüzérségi laktanya, a színház, a 
városháza, a csatornázás építési költségeinek fede­
zésére, és csakhamar visszatért egyikőjük azon 
szomorú hírrel, hogy a nagyobb kölcsön a mos­
tani pénz- szűk világban nem érvényesíthető.

Egykor, mikor az aranygyapju megszerzéséről 
tolt szó, Nagyvárad legelső pénzemberei nagyban 
hirdették hogy a Pesti Kereskedelmi bank Nagy­
várad hitelét kimerítheti ennek tartja, hát az arany 
gyapjú is széle-hossza ugyancsak terjedhető ; ha­
nem a Pesti Kereskedelmi bank most azt mondja, 
hogy a pénzpiaczon a zálog levelek el nem helyez­
hetők, tehát kölcsönt nem adhat.

Mi ez más, mint szép szerivel való elutasítás !
Ti, merész argumentátorok, kik oly nagy 

gatral hirdettétek a rózsás állapotokat, álljatok 
most elő, mert bizony-bizony szükség van teá­
tok t — A Budapesten rekedt másik argonautát 
mentsétek meg a nagy szomorúságtól, mert Jázon 
búnak eresztve fejét, meg a Dunában keres eny­
hülést. Ami különben ebben a lerró időben nem 
is lenne csoda.

És hogyha még csak a Pesti Kereskedelmi 
Hank beszélne igy 1

A pénzintézetek, minő a Leszámoló és Pénz­
váltó bank a hazai takarékpénztárak szövetkczctc-

(Kritika.) |

A hét savát-borsát Paulayné Adorján Berta 
vendégszereplése adta meg, kiben nemcsak azért 

I gyönyörködtünk, mert városunk szülötte, hanem 
I bámultuk benne az öntudatos fellépésű kiforrott 
I tehetségű színésznőt, ki midőn a sors ismét 
i visszakényszerité elhagyott kedveséhez,"a szinészet- 
i hez — egyszerre fölhágott ama magaslatra, melyet 
i mások csak hosszas gyakorlat, tapasztalás utján 

tutinak elérni.
Ez csak azt bizonyítja, hogy Adorján Berta 

nagy tehetségű színésznő, ki a i 'g nélkülözött gya­
korlat elsajátítása után a nemzeti színház legjobb 
evői közé kuzdheti föl magát.

A hét műsora egyébként is kielégítő volt,
[ tanúbizonyságot tévén arról, hogy az igazgatóság- 
I nak komoly szándéka a lehető legjobb, legváltoza- 
I tosabb repertoárt nyújtani, hogy a közönség ér- 
j dcklődése ne csappanjon.

E hét minden tekintetben szerencsés színházi 
j hét volt. A hűvös időjárás, Megyeri igazgató első 
I föllépte hosszas betegsége után, Paulainé Adorján 

Berta vendégszereplése s a változatos műsor meg­
hozták busásan a jutalmat, majdnem mindennap 
telt ház élvezte az előadásokat, ebből csak az kö­
vetkezik, hogy van nekünk jó színházi közönségünk, 

j csak tudni kell mivel a bódéba csalni.
A régibb vígjátékok egyik legszellemesebb s 

legfinomabb terméke a >Rosenkranz és Giilden- 
I stern« került színre hétfőn. Szépen telt ház tapsolt 

a fölépült Megyerinek, ki Rosenkranz bárót adta 
azzal a könnyed elegancziával, s választékos humor­
ral, mely őt az ilyen salonszerepekben jellemzi. 
Partnere J a no vies már nem volt oly jó. Nem 
dolgozta föl eléggé szerepének finom árnyalatait s 
igy egy nem eléggé érthető jellemet állított elénk. 
Kitűnt V e n d r e y tipikus Sanftlebcnje és R ó- 
z s a h c g y i tőről metszett elszászija. A hölgyek 
közül G y ö r g y Ilona adta elragadó kedvességgel 
s bájjal a fiatal grófnő szerepét s Fekete Ro­

méi ynek nehéz s kényes 
szí öntudattal, hűen, s nagy hatással juttatta ér­
vényre. Határozottan az erős drámai szerepek va­
lók neki, melyekben kellemes orgánumát, fenséges 
mozdulatait s különösen remek szemjátékát legjob­
ban érvényesítheti.

A művésznő mellett Megyeri, Janovics, Szath- 
máry, Cserny Berta s E. Kovács Gyula vitték a 
főbb szerepeket mindnyájan a kellő sikerrel.

Pénteken a romantikus irodalom egyik régi 
de elévülhetetlen szép drámájában lépett föl kedves 
vendégművésznőnk másodszor, ezúttal is érvénye­
sítve szép talentumát, s különösen a zárdajelenet- 
nagy drámai kitörését játszotta meg erővel, 
megrázóan. Előnyösen kitűnt vcndégmíívész- 
nőnk mellett György Ilona Pálma) E. Ko­
vács Gyula (Morei) Janovics, ki ezúttal igen figye­
lemreméltó alakítást mutatott be, az epizód szere­
pekben pedig első sorban kitűnt Rózsahegyi, 
Szentgyörgyi, Szathmáry, Bartos és Hajnóczy 
Valéria.

Pénteken A »kis hörcsög« czimü mulat­
tató bohózatot rántották elő szükség darabként, 
mivel, Adorján Berta pihent a >S z u! t á n<-t pedig 
a zenekar elfoglaltsága miatt nem vehették elő. A 
kis számit közönség mindamellett ismét jól mula­
tott a bohózatos jeleneteken különösen V e n d r e y 
pompás alakításán. A többiek is mind jók voltak.

Szombaton »Odette« -ben búcsúzott cl bájos 
vendégművésznőnk, méltó alakítást fűzvén az előbbi 
kettőhöz. Nem akarjuk hinni, hogy ez volt nálunk 
utolsó föllépése. Reméljük az igazgatóság fog mó­
dút találni, hogy őt még pár napi vendégszerep- 

; lésre itt tarthassa. (G.)

zsika is sikerült alakítást mutatott be. Mulatságos 
orvos volt Szentgyörgyi, már Bartos her- 
czegc kissé hideg, kimért volt.

Kedden az idény első operáját hozták színre. 
Maillart bájos zenéjii »Remete csengettyűje« ugyan 
ép oly jogon operettének is nevezhető (a tökélete­
sebb fajtából,) de tekintve az operaszerü szólamo­
kat a mesteri hangszerelést a gyönyörű együttese 
két méltán adhatjuk neki a vig opera nevet. Ez 
alkalommal Pintér Imre búcsúzott cl tőlünk a 
dragonyos őrmester szerepében, tanúságot téve 
arról, hogy hangjának ereje, finomsága, szépsége 
mellett még szép iskolája is van, melyek folytán 
operában is megállja helyét.

M e z e y Mihály (Sylvain) gyönyörűen énekelte 
a paraszt fiú érzelmes áriáját. Tiszta, finom plánéi­
val szívhez szóló hangokat tud kicsalni abból a 
csodálatos torokból s a magas erőteljes hangokat 
erővel s hévvel vágja ki, mindenütt a legtökélete­
sebb, bevegzett énekművészeiről téve tanúságot. 
Mily kár, hogy c szépségben és erőben egyaránt 
tökéletes hangot oly ritkán élvezhetjük 1

S. Á I d o r Juliska szemrevaló parasztleány 
volt , játékán meglátszott, hogy tanulmánya tár-

K ö z g a z d a s á g.

A földadó.
A magyar földmivelő, illetőleg földön gazdál­

kodó közönség már régóta csak tengéletet él. A 
A statisztikusok kimutatják, hogy a földbirtokok 
évről évre mind több és több millióval terheltéi­
nek meg, ami minden esetre azt bizonyítja, hogy 
gazdaközönségünket mindinkább elnyeléssel fenye­
geti az adósság tengere.

Olyan gabona-árak mellett, mini a milyenek­
kel dolgozik már évek óta a földmivelő nagy kö- 
zözönség; az elpusztulás kikerülhetlen. Csaknem 
mathematikai bizonyosággal lehet ezt látni.

S mondjuk meg, hogy Magyarországon a 
gazdálkodó közönség nyomorúsága mindennek a 
nyomorúságai jelenti az iparnak, a kereskedelem­
nek.

A gazdálkodó közönségen való segítés tehát 
érdeke úgy a kereskedelemnek, mint az iparnak.

Közelebb Torda-Aranyos megye közönsége 
emelte föl szavát a gazdaközönség érdekében s a 
földadó 1 szállítása iránt feliratot intézett a pénz­
ügyminiszterhez, melyet pártolás végett Nagyvá­
rad város törvényhatósági bizottságának is meg­
küldött.

A feliratot elég nagy fontosságúnak tartjuk- 
arra, hogy közöljük.

Hangzik ekképpen :
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Sz. 159—896. K. Gy.
Nag [/méltóságú pénzügyminiszter Ur! Kegyelmes 

Drunk !
Törvényhatóságunk bizottsága örömmel vette 

tudomásul, hogy a pénzügyminiszter O méltósága 
komolyan tervbe vette az adózás reformját, felvette 
újból a három év előtt készült azóta pihenő javas­
latot, illetve memorandumot és szakférfiakkal 
tárgyalja.

Bizottságunk megvan győződve arról, hogy az 
arányos, helyes, minden jövedelmet érintő és pon­
tos adózás legfontosabb tényezője a közgazdaság 
fejlődésének, de szomorúan tapasztalta kivált utóbbi 
években, hogy a gazdasági egyének viszonyaival 
nem arányos, ön magában sem helyes adózás 
mennyire megbénítja a gazdasági életet, bizottsá­
gunk fél, nehogy, a közgazdaság, erőltetett fejlő­
dése visszaesésében a gazdasági egyéneket, velük 
a nemzetet sújtsa.

Örömmel fogadtuk a földadó leszállításának, a 
komplikált és nem helyes alapon álló áll. jövedelmi 
pótadó törlésének tervét és hogy-e helyett bevallás 
útján megállapítandó progrésziv jövedelemadó lesz, 
hogy a 3-ad osztályú keresetadó, melynek túima- 
gas volta a hivatalból is elnézett jövedelem eltit­
kolást közönségessé és általánossá tette tetemesen 
mérsékelve lesz s a többi. Azonban a földadónak 
fél százalékkal tervezett leszállítása oly csekély, 
hogy alig jöhet számításba. Nincs miért bizonyítani, 
általánosan tudva van, a tervezett fél százalék le­
szállításával maga a memorandum is elismeri, hogy 
a földadó túlmagas, de nem ezzel a félszázalékkal, 
hanem 5 — 6 százalékkal túlmagas. A fél százalék 
oly csekély, hogy annak leszállítását csak alaki elég­
tételnek vehetik a földtulajdonosok, de nem képez 
könnyítést a tűrhetetlen teherrel szemben, sem 
igazítást az aránytalanságban.

Az 1875. évi VII. t. ez. rendelkezései szerint 
— a földadó — szabályozás oly magas termény­
árak alapján készült, a mely ma alig éri el annak 
felét, oly helytelen arányokat állapított meg, hogy 
egyes kerületekre igazságtalanul majd kétszeres 
terhet is viselnek, még azóta a termelési, közle­
kedési és n unkás viszonyok oly alakulást vettek, 

ja mely az akkor megállapított aránynak ma sem­
mikép meg nem felel.

Ily körülmények között fél százalék adó leszál­
lításával nincs orvosolva a sérelem.

Alkotmányos életünk kezdete óta, hogy előbbre 
ne menjünk a magyar föld fizette a legnagyobb 
adót, fizette a hiányzó tőke, ipar, kereskedés he­
lyett, fizette megadásával, a nemzeti czél tudatával, 
ezen nagy áldozattal a magyar föld erősítette meg 
a folyton deficitben vergődő államháztartás pénz­
ügyeit és állandósította többletét most, a mikor 
kifejlett iparunk, kereskedelmünk van, most mi 
kor már nincs gazdasági válság többé, mert a vál 
ság csak időleges, mikor a mezőgazdaság minden 
terménye felére sülyedt és a munkának kétszeresre 
növekedett árai normálisak a kétségbeesett küzde­
lem a léttel állandó, most mikor a külállamok kor­
mányai a földmivelés érdekében lehetőleg mindent 
megtesznek minden téren, a magyar kormánynak 
is többet kell tennie ezen a téren a sovány félszá­
zalék leszállításánál.

A tervezet az általános jövedelmi pótadó he­
lyett progresszív jövedelmi adót hoz be, belátha­
tatlan folyton fokozódó jövedelmet fog ez az ál­
lamnak adni. Aggodalmaink vannak úgy a prog­
resszív adó fokozatának méretei, gyorsasága és 
lassúsága iránt, de erről még határozott megálla­
podást nem hallottak.

Miután a tervezet nyilatkozata szerint is, a 
kormánynak ezen adóreformnál nem terve az állam 
adójövedelmeit fokozni, legfeljebb az, hogy minden 
jövedelem adózását biztosítsa, de főként, hogy he­
lyes adózást állapítson meg, hogy az adózás sérel­
meit orvosolja; azonban a progresszív jövedelem 
adó bevételeivel az adójövedelem természetszerűleg 
tetemesen emelkedik. Ez okokból szükségesnek 
tartjuk a Nagyméltóságu pénzügyminiszter urat 
feliratilag kérni, hogy a földadó tervezett leszállí­
tását azon méltányos módon módosítsa, hogy a 
földadó annyiszázalékkal szállíttassák le, a meny­
nyire az adók bevételét a progresszív jövedelem 
adó földadó azázalékokban kiszámítva emeli: Miután 
pedig ezen adóföldadó százalékokban kiszámítva 
emeli. Miután pedig ezen progresszív jövedelemadó 
bevétele természetszerűleg évről-évre emelkedik, 
természetszerűleg szükséges a földadót is időnként 
például minden 10 évvben azon arányban változ­
tatni. Ezzel egyúttal helyes egyensúlyozása lesz 
adózásban kifejezve a földjáradéknak és tőkejöve­
delemnek.

.HÉTFŐr ÉRTESÍTŐ“._____

Torda-Aranyos vármegye törvény hatóságii bi­
zottságának Tordán, 1896. május hó 30-án tartott 
avaszi rendes közgyűléséből.

a vármegye közönsége nevében : 
Betegh, alispán.

Heti sakkszemle.
Rovatvezető: Gesztesi Ödön.

47. feladvány.
Schuster Zsigmond, Budapest.

Matt a 3-ik lépésre.

fesse

eset

48. feladvány.
Bartsch János, Kolozsvár.

55. játszma.
F r a n c z i a játék.

Játszották az első magyar levelező-versenyen.

Dr. Vértes Adolf, Maróczy Géza,
(Temesvár) (Budapest)

1. e2—e4 e7-e6
2. d2 — d4 d7 —dő
3. 11 bl—c3 II g8 —fG
4. F cl—gő F f8— e7
5. F gő : fG F e7 : fO
6. c4—eő F fG—e7
7. F fi—d3 c7—cő
8. V dl — g4 0—0 !

E lépés jobb mint g7 -g6
9. d4 : cő F e7 : cő

Még erősebb e helyen II b8—d7 !
10. II gl—f3 h7—h6
11. II c3-e2 f7—fő
12. V g4—g3 V d8 —b6
13. II e2—f4 V bG : b2

Kissé koczkáztatott a vezér elkalandozása a harcz
szinhelyétől. Világos most erős támadást nyer.

14. II f4—hő B f8—f7
lő. 0-0 V b2—bG
16. H f3—h4 V l>6 : d8

A vezér épen jókor siet vissza a fenyegetett ki-
rályszárny védelmére. Sötét ezt a védelmi lépést tar-
tolta szem előtt, midőn V bG-tal gyalog nyerésre ját-
szott. II fG-j—ra B fG : e fG : V fG : következik s a
játékok legalább is egyenlők. V d8-ezal sötét V gő-öt
tervezi, a mi a támadást megtörné.

17. II b4—f3* II b8—c6
* Világos V gő-öt megakadályozandó, vénült vissza 

a huszárral.
18. c2-— c4 ! dő--d4
19. h2 — h4 F c8--d7
20. B al-—bl f b7--bG
21. B fl--dl F 17--e8
22. K gl b2 11 Í7--c7
23. 11 hő — f'4 a7--aG

Sötét ügyesen védekezik.

89C), iuliiiH

24. V g3-hh V d8—18
2ő. B dl—el B a8—a7
26. g2—g4 fő : g4
27. V li3 : g4 B a7—f7
28. F d3 — e4 ! 11 cG—e7
29. 11 14 : feG F 08 d7
30. B el —gl K g 8 — h 8
31. B gl—g2* F d7 : eG

B g3- 
nyerne.

ra dd - d3 következnék és sötét

32. V g4 : eG V b8—f8
33. B g2 — g3 B í‘7—1‘4
34. B dl —gl ! B ft : e4
3ő. B g3 : g7 V f8 : g7
36. B gl : g7 K h8 : g7
37. Ar eG—f6-j- K g7—L7

K g8- ra az ed bástya vész.
38. V í'6 — f7-j— remis örökös sakkal.

56. játszma.
Spanyol játék.

Játszották mint fent.

Mayer György, Dr. Korchmáros Kálmán,
(Temesvár) (Szombathely)

1. e2 —e4 e7—e5
2. H gl-f3 H b8-c6
3. F fi —b5 a7 —at;
4. V bő — u4 II g8 - fő
5. d2-d3 1)7 —bő
6. F ni— b3 F f8 — cő
7. c2—c3 0—0*

Itt d7 dő volt a helyes védelem, körülbelül a 
következő folytatással : 8. e4 : dő II fG : dő, 9. h2 
h3 (II f3 : fő nem jó 11 cG : eő ! 10. d3 — d4 F <:8— 
g4 etc. matt)... 0-0, 10. 0—0 h7 —bG, 11. d.3 —dd 
eő : dd, 12. c3 : dd F cő-bG, 13. lí bt —c3 
F c8 —oG egyenlő játékkal.

8. F cl--gő F c8—-1,7
9. 0--0 h7 — hG

10. F gő--bt d7 — dG
11. d3--d4 F cő- hfj
12. V dl-— d3 11 cG e7 V
Sötét eltéveszti a helyes folytatást s oly lépést tesz,

mely egész hadál lasát feldúlj;a. Világos következetesen
kiaknázza a hi hé,t. 14. B f8 — e8 elég jó folytatásnak
látszik.

13. F h4 : fG g7 : fG
14. II f3 --h4 K g8 —■h7
lő. l'2—-1'4 11 e7— gG
1G. 11 h4 - fő ! B f8 — g8
17. V d3--h3 V d8--f8
18. F b3 : f7 ! B g8 ■li8
19, F i'7 : g4 K h 7 : g«
20. f4 : eő dG : eő
21. II fő —-1)4 K gG--f7
K k7 -re 22. V fő+K g8 r 23. B fi—fd. kő-

vetkezik K g7-re pedig V g44- s aztán ugyanaz, *
mi alátj),.

22. B fi : fG + K f7 : fG
23. V hS--fő + K 16--e7
24. II hl--g6+ K e7 — dG
2ő. V fő : e5+* K dG—•d7
* d4 : eő + sokkal erősebb lett volna.
26. II g6 : f8+ B a8 : f8
27. II bl--d2 K d7—-c8
28. a2--a4 bő—-h4
29. II d2--c4 F hG- a7
30. 11 c4--aő Föladja

Megfejtések.
41. feladvány. Kelemen Józseftől.

1. II d3—12, F fG :, 2. V h7-j-, K gő. 3. H h3-| -
matt.

1. c3:f2, 2. V h7-j—, K gő, 3. V hG-j- matt, 
1. B gd—ed, 2. V hl —(— B ltd. 3. V dő-f-

inatt.
42. feladvány. Pospisil Józseftől.

1. d3—d4.

Sakkhirek.
A nürnbergi mesterversenyen hazánkfiai közű* 

Maróczy Géza jeles fiatal mesterünk fog résztvenni. 
a német sakkszövetség által rendezett mesterjelöltek 
versenyén pedig — mely Eisenachban fog lefolyni, 
Charousek Rezső. Őszintén kívánjuk mindkettőjük­
nek, hogy a külföldön dicsőséget szerezzenek »
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1890. iuliu» 13,
magyar sakkozásnak s hogy babérokkal megra­
kodva térjenek haza.

Budapesten nemsokára megindul a sakkjáték nélkii 
lözhetetlen központi orgánuma, melyet Maróczy Géza 
fog szerkeszteni. Mihelyt a nürnbergi mesterverseny 
befejeződik, valószínűleg megindul a lap s berzámol 
a nürnbergi és eisenachi versenyekről.

¥
Londonban most fejeződött be a Simpson 

Divan házi versenye, melyben 12 versenyző kö­
zül Teic h m a n n vitte el az első dijat 9 egy­
séggel. A 2-ik és 3-ik díjon Lee és van V 1 i c t 
osztozkodtak, kik 81 j, egységet értek el. A 4 -ik 
dijat 7 egységgel Loman nyerte meg.

A Showalter-Bari’if-féle matche 11 -ik játszmá­
ját Barry, a 12-diket Showalter nyerte meg. Jelen­
legi állás : Showalter : 6, Barry : 2, remis : 4.

.Felelős szerkesztő és lnytulnjdonos: Sarkad! Ignácx. 
í'őmunkatórs : Rácz Mihály.
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Valódi

HALLMATEB

35 és 50 kros csomagokban.

Egyedüli főratör 
Aranyi Albert

fűszer- és vegyes kereskedésében
N agy váradon, Ke it-ut ez a.

gie sör

I Kitűnő magyar pezsgő.
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I legjobb

1 t>ii for-
f? sötét és wiSrtjQS minőségben
I márczius lő-tői kezdve

I pagy üveg 13 krért
I kapható:

Steiner M. Albert-nél
N.-Piaez-tér (Knapp-ház j

Vidéki megrendelések az adó leszámítása mellett gyor­
san és pontosan eszközöltetnek.
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Szerb vászon
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Stuüaíieiméfí 50% oicsößßan, mini rendesen.

Confeetiók mélyen leszállított árakon kaphatók.
Árjegyzéket és mintákat kívánatra bérmentve.
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NAGY VA BAD-SZŐLLŐSI

gúzsörgyAr
forgalom megnyitási jelentése.

Van szerencsénk tudatni, hogy a

Nagyvárad mellett fekvő P.-Szőllősön
újonnan épített sörfőzdénkben R forgalom folyó évi augusztus hó 2-án megkezdődik, 
a mikor is a kiváló minőségű, megfelelő erősen főzött és kitünően érlelt

Márcziusi és László-sört
áruba bocsátjuk.

Megrendelések úgy hordók, mint palaczkokban (ládánként 50 palaczkjával) közvet­
lenül gyárunkból, vagy esetleg Nagyváradon a nagypiacz-téri Kereskedelmi-palotában levő 
városi irodánk utján, haladéktalanul pontosan eszközöltetnek, Nagyvárad városában
házhoz szállítva. "HM 98ti»-«

Kérve a mielőbbi és minél számosabb szives megbízásokat, maradunk
kiváló tisztelettel 3?agyvárad-szöllősi gőzsörgyár.



LEBOVITS RUDOLF és Társa
Fő-utcza, a Bartsch-palotával széniben.

A legdivatosabb és legjobb szövetekb >1 kitűnő szabású

férfi-öiíönyöüetf
felöltőket

a legelegánsabb kivitelben gyorsan és pontosan 
készítünk saját, modernszerüleg berendezett műhelyünkben. 

vS55"~ A legszolidabb, szabott árak. "ÍJSU 

Minden szezonban gazdag választék.
Bélés külföldi szövetekből.
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Értesítés
a Borszéki borwíz kutkerselőségétől.

Van szerencsénk íi m. t. közönség szives értésére hozni, hogy a borszéki 
viz egyedüli főraktárát Biharmegye és Nagyvárad város területére

Kádár és Kiss
czégnek adtuk át, miről tudomást venni és borvizünket továbbá is pártfogásában 
részesíteni kegyeskedjék.

A borszéki borviz kapható minden fűszer- és ásványvíz-kereskedésben, vala­
mint az összes vendéglőkben és éttermekben.

Kiváló tisztelettel

Lázár és Verzár,
a borszéki borviz kutkezelősége.

9G2:i- 1896.

Árverési hirdetmény.
Nagyvártd város tanácsának 9623—1896. 

szám alatt kelt határozata folytán az árverelő 
küldöttség által ezennel közhírré tétetik, hogy a 
Nagyvárad város tulajdonát képező szántóföldek 
bérbe adásár 1 nézve a folyó évi szeptember hó 
14-én és következő napokon délelőtt 9 órától 03 
délután 3 órától kezdve nyilvános árverés fog 
tartatni a helyszínén.

Az árverés kezdetét veendi a Nagyvá. ad- 
ujvárosi földeken a jelenlegi „Spovf'-cerületnél, 
folytattatik a v.-olaszii szántóföldeken és befe­
jeztetik a v.-velenczei szántóföldeken.

A haszonbérleti év kezdődik 1896. évi no­
vember hó 1 -ső napján s tart 12 egymásat., kö­
vetkező éven át, vagyis 1908. évi októbiu hó 
3!-ik napjáig, a haszonbérbe adandó terület mint­
egy 1020 hold — 1200 □ öllel számítva -- és 
2 és r> holdas részletekben fog bérbe adatni.

Kikiáltási ár a múlt évi haszonbéri összeg, 
melyhez még külön hozzájárul a csőszbér, hol­
danként 1 forintjával számítva.

Az első évi haszonbér és a csőszbér a leg­
többet ígérő által az árverés alkalmával a le­
ütéskor azonnal befizetendő az árverelő küldött- 
ségi elnök kezeihez, ellenkező esetben árverelő 
kárára és veszélyére azonnal uj árverés log tar­
tamiig

Ár verek" t. tett ígérete és az árverési telté­
telek azonnal kötelezik, Nagyvárad város közön­
ségét, azonban csakis a törvényhatósági bizottsági 
közgyűlésnek az árverés eredményét jóváhagyó 
határozata után.

Az árverési feltételek a város gazdasági 
ügyosztályánál a hivatalos órák alatt megtekint­
hetők.

Nagyvárad, 1896. június 16.

Papp János,
940

gazdasági tanácsnok, 
árverelő küldöttségi elnök
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A női szépség kecsességét és elegáncziáját nagyban emeli a jó fűző, 
nősen, ha oly kitűnő hirü czégtöl való, mint

Hoseiizwei^ Rózsa
2STag'37"várad, fönten a, a színházzal szemben, 

ahol dús választékban kapható : Toécsi, párisi, gummi- és sport, úgyszin­
tén dajlsiafVLzó, alkalmi fűző gummirászekkel, valamint

nyári- és laasfiámő.
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Mindezen fi izeik mérték után is készíttetnek.
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A Yárad-velenczei műkertészeti és rózsatelep által
kiállított és alant felsorolt rózsafák a budapesti milleniumi ki- 

állitáSQ N az állandó kertészeti pavillouban megtekinthetők.

Rózsák árai.
Ez ideig hallatlan olcsó árak :

Alacsony törzsű gyöknimies rózsák (wur/.elecht) egy éves, 1 drb 20 kr, 100 drb 18 frt. 
Alacsony törzsi! gyöknemes rózsák 2 éves, kiváló erős bokrok, melyek már ez évben 40—50 

virágot hoznak, 1 drb 40 kr, 100 drb 35 frt.
Magas törzsű rózsák 3 lábtól 6 lábig, 1 éves szemzésüek kiváló erős koronával 1 rb 40 kr. 

100 drb 35 frt.
Magas törzsű rózsák 3 lábtól 6 lábig, 2 éves szemzésüek 1 drb 65 kr, 100 drb 60 frt. 
Újdonságok 1892-ik évből alacsony gyöknemes (wurzolecht) egy éves 1 drb 35 kr, 10 drb 10 

fajban 3 frt 20 kr.
1892- ik éviiül magas tói zsben. 3 lábt ól 6 lábig, 1 drb 75 kr, 10 drb 10 fajban 7 frl.
1893- ik évből alacsony gyöknemes (wurzeleclit) 1 drb 55 kr, 10 drb 10 fajban 5 frt.
1893- ik évből magas törzs tick 3 lábtól 6 lábig, 1 drb 05 kr, 10 drb 10 fajban 9 irt.
1894- ik évből alacsony gyöknemes (wnrzelecht) 1 drb 75 kr, 10 drb 10 tajban 7 frt.
1894-ik évből magas törzsben 3 lábtól 6 lábig, 1 drb 1 frt 10 kr, 10 drb 10 fajban 10 frt

Kertekbe azonnal kiültetheti) virág plánták kiváló szép fajokban :
Nyári viola, Pb lőtt, Balsumiua, Aster nyári színes .szegfii, Margit szegfű Sárga Ceti traut 

bium, stb., jó erős pai ántok 100 drb 50 kr.
Vauiba sötétkék, Pelárgonia minden színben Fuchsia. Remontant szegfii stb. drbja 4 kr, 100 drb » 

irt. 50 krajezár. Szőnyeg (teppieh) növények több fajban 100 drb ü frt 50 kr.
Szinte kapható élővirágokból mindenféle alkalomra csokrok és koszorúk ez ideigjhabatlan 

olcsó áron.
Vidéki, valaminta helybeli megrendelő-ekre különös gond és pontosság fordittatik.

A várad volcnczoi mű kertészeti és rózsateleü.

ran thus amo-

Nyomatott Laszky Ármin könyvnyomdájában Nagyváradon,


